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Safety
l	 Read these instructions carefully and retain for future reference.
l	 Before using for the first time, remove all packaging and any labels, including plastic blade 

covers. Wash the parts: see ‘Cleaning’.
l	 If the plug or cord is damaged it must, for safety reasons, be replaced by Kenwood or an 

authorised Kenwood repairer in order to avoid a hazard.
l	 DO NOT touch the sharp blades. The blades and discs are very sharp, handle with care. 

Always hold by the finger grips away from the cutting edge, when handling the sharp 
cutting blades, emptying the bowl and during cleaning.

l	 DO NOT process hot ingredients.
l	 Be careful if hot liquid is poured into the food processor or blender as it can be ejected 

out of the appliance due to sudden steaming.
l	 Never leave the appliance unattended when it is operating.
l	 Do not exceed the maximum capacities stated in the recommended usage chart.
l	 Do not operate your appliance for longer than the times specified below without a rest 

period. Processing continuously for longer periods can damage your appliance.

Function/Attachment Maximum Operation 
Time

Rest Period Between 
Operations

Blender 60 secs

Unplug the appliance 
and allow to cool down 

for 15 minutes

Heavy mixtures in the bowl (e.g. 
Dough)

60 secs

Mini Chopper/Mill 30 secs

Grinding Mill 60 secs

l	 Do not lift or carry the processor by the handle - or the handle may break resulting in 
injury.

l	 Always remove the knife blade and tool shaft before pouring contents from the bowl.
l	 Do not operate the appliance with tools stored in the bowl.
l	 Use only one attachment at a time.
l	 Keep hands and utensils out of the processor bowl and blender goblet whilst connected 

to the power supply. If food needs to be pushed down use a suitable utensil such as a 
spatula.

l	 Always switch off the appliance and disconnect from the supply if it is left unattended and 
before assembling, disassembling or cleaning.

l	 Never use your fingers to push food down the feed tube. Always use the pusher supplied.
l	 Never fit the blade assembly to the power unit without the goblet or mill jar/lid fitted.
l	 CAUTION: Before removing the lid from the bowl, blender or mill from the power unit:

l	 switch off;
l	 wait until the attachment/blades have completely stopped; 
l	 be careful not to unscrew the blender goblet or mini chopper/mill jar from the blade 

assembly.
l	 Do not use the lid to operate the processor, always use the on/off speed control.
l	 The processor will not operate unless the processor bowl and lid or other separate 

attachments are fitted correctly into the interlock.
l	 This appliance will be damaged and may cause injury if the interlock mechanism is 

subjected to excessive force.
l	 Never use an unauthorised attachment.
l	 Never use a damaged appliance. Get it checked or repaired: see ‘Service and customer 

care’.
l	 Never let the power unit, cord or plug get wet.
l	 Do not let excess cord hang over the edge of a table or worktop or touch hot surfaces. 
l	 Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
l	 This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its cord out of reach 

of children.
l	 Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities 

or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance in a safe way and if they understand the hazards involved.
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l	 Only use the appliance for its intended domestic use. Kenwood will not accept any liability 
if the appliance is subject to improper use, or failure to comply with these instructions.  

l	 Misuse of your processor, blender or mill can result in injury.
l	 The maximum rating is based on the mini chopper/mill attachment that draws the greatest 

load. Other attachments may draw less power.

Blender
l	  DO NOT process hot ingredients.
l	 SCALD RISK: Hot ingredients must be allowed to cool  to room temperature before 

placing in the goblet or before blending.
l	 Always take care when handling the blade assembly and avoid touching the cutting edge 

of the blades when cleaning.
l	 Only operate the blender with the lid in place.
l	 Only use the goblet with the blade assembly supplied.
l	 Never run the blender empty.
l	 Smoothie recipes - never blend frozen ingredients that have formed a solid mass during 

freezing, break it up before adding to the goblet.

Mill Attachments
l	 Never fit the blade assembly to the power unit without the jar/lid fitted.
l	 Never unscrew the jar/lid while the mill is fitted to your appliance.
l	 Do not touch the sharp blades – Keep the blade assembly away from children.
l	 Never remove the mill until the blades have completely stopped.
l	 The appliance will not work if the mill is incorrectly fitted.
l	 Do not process hot ingredients in the mill allow to cool down to room temperature before 

processing.

Mini Chopper/Mill
l	 The processing of spices is not recommended as they may damage the plastic parts.

Grinding Mill
l	 Do not process dried turmeric root as it is too hard and may damage the blades.

Slicing/Grating Discs
l	 The discs are very sharp; handle with care when fitting, removing and cleaning. 
l	 Always hold by the centre grip away from the cutting edge when handling the sharp 

cutting blades, emptying the bowl and during cleaning.
l	 Never use your fingers to push food down the feed tube. Only use the pusher supplied.
l	 Before removing the lid, switch off wait until the cutting disc has completely stopped.

Cleaning
l	 Switch off, wait for the blades to stop and unplug the blender before cleaning.
l	 Wipe the power unit with a damp cloth, then dry. Ensure that the interlock area is clear of 

food debris.
l	 The bowl, lid, pusher and all attachments/tools apart from the blender and mill blade 

assemblies are suitable for both handwashing and dishwashing. 
l	 The blade assemblies should be brushed clean and rinsed under running water.
l	 Do not immerse the power unit or blender/mill blade assemblies in water

Before plugging in
l Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the underside of your appliance.
Important – Plug and Fuse Information
l	 The wires in the cord are coloured as follows:
 Blue = Neutral
 Brown = Live
l If the plug is cut off it must be DESTROYED IMMEDIATELY. An electric shock hazard may arise if an 

unwanted non-rewireable plug is inadvertently inserted into a socket outlet. 
l	 If the plug supplied with your appliance has a fuse fitted and the fuse fails it must be replaced with one of 

the same rating.
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 Note:
l For non-rewireable Plug Type G the fuse cover MUST be refitted when replacing the fuse. If the fuse 

cover is lost then the plug must not be used until a replacement can be obtained. The correct fuse cover 
is identified by colour and a replacement may be obtained from your Kenwood Authorised Repairer (see 
Service).

Plug Type G
l	 This appliance conforms to EC Regulation 1935/2004 on materials and articles intended to come into 

contact with food.

Service and Customer Care
l If you experience any problems with the operation of the processor, before calling for assistance refer 

to the Troubleshooting Guide or visit www.kenwoodworld.com.

 UK
 If you need help with:
l using your appliance or
l servicing, spare parts or repairs (in or out of guarantee)
 call Kenwood customer care on 0345 222 0458. Have your model number (e.g. TYPE: FDP30) and date 

code (5 digit code e.g. 21T04) ready. They are on the underside of the power unit.
l spares and attachments
 call 0844 557 3653.
Other countries
l If you experience any problems with the operation of your appliance, before requesting assistance refer to 

the ‘Troubleshooting Guide’ section in the manual or visit www.kenwoodworld.com.

l Please note that your product is covered by a warranty, which complies with all legal provisions 
concerning any existing warranty and consumer rights in the country where the product was purchased. 

l If your Kenwood product malfunctions or you find any defects, please send it or bring it to an authorised 
KENWOOD Service Centre. To find up to date details of your nearest authorised KENWOOD Service 
centre visit www.kenwoodworld.com or the website specific to your Country. 

l Designed and engineered by Kenwood in the UK.
l Made in China.

IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE WITH THE 
EUROPEAN DIRECTIVE ON WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT (WEEE)
At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken to a 
special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
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التنظيف
أغلقي الجهاز، انتظري حتى تتوقف الشفرات وافصلي المازج قبل التنظيف.  l

امسحي وحدة الطاقة )الموتور( بقطعة قماش مبللة، ثم جففيها. تأكدي من أن منطقة القفل 9 خالية من بقايا   l
الطعام.

السلطانية، والغطاء العلوي، وعصا دفع الطعام، وجميع الملحقات/الأدوات ما عدا مجموعة شفرات المازج   l
والمطحنة مناسبة للغسل اليدوي والغسل في غسالة الأطباق.
يجب تنظيف مجموعة الشفرات وشطفها تحت الماء الجاري.  l

لا تغمسي وحدة الطاقة )الموتور( أو مجموعات شفرات المازج/المطحنة في الماء.  l

قبل توصيل الجهاز بمصدر التيار الكهربي
تأكدي من تماثل مواصفات مصدر التيار الكهربي لديك مع الموصفات الموضحة على الجانب السفلي للجهاز.  l

يتوافق هذا الجهاز مع تنظيمات الاتحاد الأوروبي 2004/1935 المتعلقة بالمواد والأجسام المتلامسة مع الأطعمة.  l

الصيانة ورعاية العملاء
في حالة مواجهة أية مشكلة متعلقة بتشغيل الجهاز، قبل الاتصال لطلب المساعدة، يرجى مراجعة قسم »دليل اكتشاف المشكلات وحلها« في الدليل أو  	l

 زيارة موقع الويب 
 .www.kenwoodworld.com

يرجى الملاحظة بأن جهازك مشمول بضمان، هذا الضمان يتوافق مع كافة الأحكام القانونية المعمول بها والمتعلقة بحقوق الضمان والمستهلك في البلد  	l

التي تم شراء المنتج منها. 
 .KENWOOD عن العمل أو في حالة وجود أي عيوب، فيرجى إرساله أو إحضاره إلى مركز خدمة معتمد من Kenwood في حالة تعطل منتج 	l

 للحصول على معلومات محدثة حول أقرب مركز خدمة معتمد من KENWOOD، يرجى زيارة موقع الويب 
www.kenwoodworld.com، أو موقع الويب المخصص لبلدك. 

تمت الأعمال الهندسية والتصميم من قبل شركة Kenwood في المملكة المتحدة.  l
صنع في الصين.  l

معلومات هامة هو الكيفية الصحيحة للتخلص من المنتج وفقاً لتوجيهات الاتحاد الأوروبي المتعلقة بنفايات المعدات الكهربائية 
والإلكترونية 

)WEEE(
≠w ≤NU¥W «∞FLd «∞∑AGOKw ∞KπNU“, ¥πV ́bÂ «∞∑ªKh ±s «∞πNU“ ≠w ≤HU¥U‹ «∞LMU©o «∞∫Cd¥W.

°q ¥πV √îcÁ ≈∞v ±dØe ¢πLOl îU’ °πNW ±∫KOW ±∑ªBBW ≠w «∞∑ªKh ±s ≥cÁ «∞MHU¥U‹ √Ë ≈∞v ¢U§d ¥IbÂ ≥cÁ «∞ªb±W.

٧
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l ßO∑Kn «∞πNU“ ËÆb ¢∫bÀ ≈ÅU°U‹ ≠w •U∞W ¢Fd÷ ¬∞OW «∞∑FAOo ∞Iu… ±Hd©W.

l	¥∫c¸ «ß∑ªb«Â √Í ±K∫IU‹ ̈Od ±F∑Lb….

l 
¥∫c¸ «ß∑ªb«Â «∞πNU“ ≠w •U∞W ¢KHt. ≠w ±∏q ≥cÁ «∞∫U∞W, ¥πV ≠∫h «∞πNU“ √Ë ≈Åö•t: ̧«§Fw Æºr »«∞BOU≤W Ë¸́U¥W 

«∞FLö¡«.

l 
¥∫c¸ ¢Fd÷ Ë•b… «∞DUÆW √Ë «∞ºKp «∞JNd°w √Ë ÆU°f «∞∑uÅOq ∞KLU¡.

l 
ô ¢ºL∫w °∑b∞w «∞ºKp «∞JNd°w «∞e«zb ́s ©UË∞W «∞FLq Ëô ¢ºL∫w ∞t √¥CUÎ °U∞∑ö±f ±l √ßD`  ساخنة.

l	¥πV «ù®d«· ́Kv «_©HU‰ ∞K∑QØb ±s ́bÂ ́∂∏Nr °U∞πNU“.

l	ô ¥πu“ «ß∑ªb«Â ≥c« «∞πNU“ ±s Æ∂q «_©HU‰. «•∑HEw °U∞πNU“ Ë«∞ºKp «∞JNd°w °FOb«Î ́s ±∑MUË‰ «_©HU‰.

l	¥LJs «ß∑ªb«Â «_§Ne… ±s Æ∂q √®ªU’ –ËÍ Æb¸«‹ §ºb¥W √Ë •ºOW √Ë ́IKOW ±MªHCW Ë±Ls ≥r œËÊ î∂d… √Ë ±Fd≠W 

°Uß∑ªb«Â «_§Ne… ≠w •U∞W ±M∫Nr «∞∑FKOLU‹ «∞ªUÅW °Uôß∑ªb«Â √Ë «ù®d«· ́KONr °∫OY ¥LJMNr «ß∑ªb«±t °Dd¥IW ¬±MW ±l 

≈œ¸«„ «∞LªU©d «∞∑w ¢MDuÍ ́Kv «ß∑ªb«Â «∞πNU“.

l	«ß∑ªb±w «∞πNU“ ≠Ij ≠w «ôß∑ªb«±U‹ «∞LMe∞OW «∞LªBh ∞NU. ∞s ¢∑∫Lq ®dØW doowneK √¥W ±ºµu∞OW ≠w •U∞W «ß∑ªb«Â 

«∞πNU“ °Dd¥IW ̈Od Å∫O∫W √Ë ́bÂ «ô±∑∏U‰ ∞K∑FKOLU‹ «∞LcØu¸….

قد يؤدي سوء استخدام جهاز تحضير الطعام أو المازج أو المطحنة إلى حدوث إصابات.  l
تعتمد السعة القصوى على ملحق القطاعة/المطحنة الصغيرة المستخدم الذي يستمد حملًا أكبر. بعض   l

الملحقات الأخرى قد تستمد حملًا أقل.

l  لا تستخدمي مكونات ساخنة أثناء التحضير.
مخاطر التعرض لحروق: يجب ترك المكونات الساخنة حتى تبرد وتصبح في درجة حرارة الغرفة قبل  	l

إضافتها إلى الدورق أو قبل المزج.
l ¢uîw «∞∫c¸ œ«zLUÎ ́Mb «∞∑FU±q ±l Ë•b… «∞AHd«‹ Ë¢πM∂w ∞Lf •U≠W «∞IDl «∞ªUÅW °U∞AHd«‹ √£MU¡ «∞∑MEOn.

l	¥πV ¢AGOq المازج ≠Ij ±l ¢dØOV «∞GDU¡ «∞FKuÍ ≠w ±u{Ft.

l «ß∑ªb±w «∞bË‚̧ ≠Ij ±l Ë•b… «∞AHd«‹ «∞LeËœ….

l 
¥∫c¸ ¢AGOq المازج ≠U̧¨UÎ.

l °U∞Mº∂W ∞uÅHU‹ «∞LAdË°U‹ «∞LªHuÆW –«‹ «∞d̈u… - ô تمزجي«∞LJu≤U‹ «∞LπLb… «∞∑w ¢∫u∞X ≈∞v Ø∑KW ÅK∂W √£MU¡ 

«∞∑πLOb, Ë∞Js ≥ALONU ≈∞v √§e«¡ Æ∂q ≈{U≠∑NU ≈∞v «∞bË‚̧.

قرص التقطيع/البَشر 
إن الأقراص حادة جدًا. لذا تعاملي معها بحرص عند التركيب والإزالة والتنظيف.  l

امسكي الجهاز دائمًا من خلال المقبض بعيدًا عن حافة التقطيع عند التعامل مع شفرات التقطيع   l
الحادة، وعند تفريغ الوعاء وأثناء التنظيف.

يحظر استخدام أصابعك لدفع الطعام إلى أسفل أنبوب التغذية. استخدمي عصا دفع المكونات المرفقة فقط.  l
قبل إزالة الغطاء العلوي، أوقفي تشغيل الجهاز وانتظري إلى أن يتوقف القرص تمامًا.  l

المازج

ملحقات المطحنة
يحذر تركيب وحدة الشفرات على وحدة الطاقة )الموتور( بدون تركيب وعاء الطحن/الغطاء العلوي.  l

يحذر فك وعاء الطحن/الغطاء العلوي عن المطحنة أثناء تركيبها في الجهاز.  l
لا تلمسي الشفرات الحادة – ابعدي وحدة الشفرات عن متناول الأطفال.  l

يحذر إزالة المطحنة قبل توقف الشفرات عن الدوران تماماً.  l
لن يعمل الجهاز في حالة تركيب المطحنة بشكل غير صحيح.  l

لا تستخدمي مكونات ساخنة لمعالجتها في المطحنة، اتركيها لتبرد في درجة حرارة الغرفة قبل معالجتها.  l

المفرمة / المطحنة الصغيرة
لا ينصح بمعالجة التوابل، فقد تتسبب في تلف الأجزاء البلاستيكية.  l

مطحنة الفرم
لا تحضري جذور الكركم الجافة بواسطة المطحنة حيث أنها صلبة جداً وقد تتلف الشفرات.  l

٦
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لسلامتك

قبل توصيل الجهاز بمصدر التيار الكهربي  
تأكدي من تماثل مواصفات مصدر التيار الكهربي لديك مع الموصفات الموضحة على  l 

الجانب السفلي للجهاز.

l «Ædzw «∞∑FKOLU‹ «∞∑U∞OW Ë«•∑HEw °NU ≠w «∞L∑MUË‰ ∞öß∑ªb«±U‹ «∞Lº∑I∂KOW «∞Ld§FOW.

قبل الاستخدام لأول مرة، أزيلي جميع العبوات وأي ملصقات، بما في ذلك أغطية الشفرات البلاستيكية   l

اغسلي الأجزاء: انظري "التنظيف".
لأسباب متعلقة بالسلامة ولتجنب حدوث أية مخاطر، في حالة تلف السلك الكهربي أو القابس، يجب استبداله   l

.Kenwood أو مركز خدمة معتمد من قبل Kenwood بواسطة
لا تلمسي الشفرات الحادة.  l ∞AHd«‹ Ë√ßD` «∞IDl •Uœ…, ¥πV «∞∑FU±q ±FNU °LM∑Nv «∞∫c¸. امسكي 

الجهاز من خلال المقبض الموجود في الأعلى، بعيدًا عن حافة التقطيع، عند التعامل مع شفرات   
التقطيع الحادة، وعند تفريغ الوعاء وأثناء التنظيف.

لا تستخدمي مكونات ساخنة أثناء التحضير.  l
توخي الحذر في حالة سكب السائل الساخن في جهاز تحضير الطعام أو المازج فقد يتم إخراجه  	l

من الجهاز بسبب التبخير المفاجئ.
l ô ¢∑dØw «∞πNU“ œËÊ ±ö•EW √£MU¡ ¢AGOKt.

لا تتجاوزي السعات القصوى الموصى بها والمحددة في جدول الاستخدام.  l
لا تستخدمي الجهاز لأزمنة أطول من تلك الموضحة أدناه دون السماح بفترات الراحة. استمرارية   l

معالجة المزيد من المكونات لفترة زمنية أطول قد يتسبب في تلف الجهاز.

٥

l
 

√°Iw ́Kv ¥b¥p Ë√œË«‹ «∞LD∂a îU̧Ã السلطانية ËœË‚̧ المازج √£MU¡ «∞∑uÅOq ±l ±Bb¸ «∞∑OU̧ «∞JNd°w.

إذا كان من اللازم دفع الطعام إلى أسفل استخدمي أداة مناسبة مثل الملعقة البلاستيكية.
قومي دائمًا بإيقاف تشغيل الجهاز وفصله من مصدر التيار الكهربائي إذا ترك دون مراقبة، وقبل التجميع أو التفكيك   l

أو التنظيف.
l ô ¢º∑ªb±w √ÅU°Fp ∞b≠l «∞DFUÂ îö‰ √≤∂u» «∞∑Gc¥W. .استخدمي دائماً عصا دفع المكونات المزودة

لا تركبي وحدة الشفرات على وحدة الطاقة )الموتور( بدون تركيب الزجاجة أو وعاء الطحن/الغطاء   l
العلوي.

تحذير: قبل إزالة الغطاء العلوي عن السلطانية أو المازج أو المطحنة الاستخدامات عن وحدة الطاقة )الموتور(: 	l

l 
√ËÆHw ¢AGOq «∞πNU“;

l 
«≤∑EdÍ •∑v ¢uÆn «∞LK∫IU‹/«∞AHd«‹ ¢LU±UÎ ́s «∞∫dØW;

l 
¢uîw «∞∫c¸ •∑v ô ¥MHBq œË‚̧ المازج √Ë المفرمة؍المطحنة الصغيرة  ́s Ë•b… «∞AHd«‹.

l	ô ¢º∑ªb±w «∞GDU¡ «∞FKuÍ ∞∑AGOq §NU“ ¢∫COd «∞DFUÂ, «ß∑ªb±w œ«zLUÎ “¸ ¢∫Jr «∞ºd́W ffO/nO (¢AGOq/≈¥IU·).

لن يعمل جهاز تحضير الطعام ما لم يتم تركيب سلطانية جهاز تحضير الطعام والغطاء العلوي أو أي   l
ملحقات منفصلة أخرى بشكل صحيح في القفل.

قومي دائمًا بإزالة شفرة السكين ومحور الأداة قبل صب المحتويات من السلطانية.  l

لا تشغّلي الجهاز مع وجود أدوات مخزَّنة في السلطانية.  l

استخدمي فقط ملحقًا واحدًا في كل مرة.  l

l ô ¢Iu±w °d≠l √Ë •Lq §NU“ ¢∫COd «∞DFUÂ ±s «∞LI∂i - •OY Æb ¥MJºd «∞LI∂i ±LU ¥M∑Z ́Mt •bËÀ ≈ÅU°U‹.

الحد الأقصى لزمن الوظيفة/الملحق
التشغيل

فترات الراحة بين مرات 
التشغيل

٦0 ثانيةالمازج

افصلي الجهاز عن 
مصدر التيار الكهربي 

 واترآيه ليبرد لمدة
١٥ دقيقة

خلطات ثقيلة في السلطانية
)على سبيل المثال،

العجين(

٦0 ثانية

30 ثانيةالمفرمة / المطحنة الصغيرة

٦0 ثانيةمطحنة الفرم
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